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Instructions for use heating pad

D Gebrauchsanweisung

Um das Kissen zu erwärmen, legen Sie es ohne 
Fleecebezug in die Mikrowelle. 

ACHTUNG: Nur unter Aufsicht erhitzen! Wenn 
Sie während des Erhitzens feststellen, dass sich 
das Produkt aufbläht unterbrechen Sie bitte so-
fort das Erhitzen und lassen Sie das Produkt in 
der Mikrowelle auskühlen bevor Sie es anfassen. 

Erhitzen Sie das Kissen in der Mikrowelle nicht 
länger als 5 Minuten auf mittlerer bis hoher 
Heizstufe. Hinweis: Etwa 3 Minuten sind ange-
messen, bei zu hoher Temperatur schmilzt oder 
platzt das Produkt mit der Zeit.

Damit keine Gefahr von Verbrennungen ent-
steht, entnehmen Sie das Kissen mit Hilfe von 
Handschuhen. Beziehen Sie das Kissen wieder 
mit dem Fleece-Bezug und legen Sie es an-
schliessend in das Körbchen oder den Kleintier-
stall. Nach ca. 8 Stunden verliert das Kissen an 
Wärme und es kann erneut erwärmt werden. Be-
vor Sie es aber wieder in die Mikrowelle legen, 
muss das Kissen komplett ausgekühlt sein. An-
sonsten könnte es überhitzen.

Beachten Sie unbedingt, dass das Tier, den Ar-
tikel freiwillig nutzen kann. Damit Hautverbren-
nungen auch beim Tier ausgeschlossen werden 
können, benutzen Sie das Kissen nur mit dem 
Fleecebezug. Überprüfen Sie das Produkt regel-
mässig auf Beschädigungen und tauschen Sie es 
bei Bedarf aus. Lassen Sie ihr Tier nie unbeauf-
sichtigt mit dem Produkt. Obwohl das Innen-
material nicht giftig ist, sollten Sie Ihr Tier nicht 
daran kauen lassen. 

Um das Kissen zu reinigen, wischen Sie es mit 
einem feuchten Tuch ab und verwenden bei Be-
darf auch Desinfektionsmittel. Verwenden Sie 
keine Scheuermittel oder Topfkratzer.

F Mode d’emploi

Pour chauffer l’oreiller, placez-le au micro-on-
des sans la housse en laine polaire. 

ATTENTION: Ne chauffez que sous surveillance! 
Si vous remarquez que le produit gonfle pen-
dant le chauffage, arrêtez immédiatement de le 
chauffer et laissez-le refroidir dans le micro-on-
des avant de le toucher.

Ne chauffez pas l‘oreiller au micro-ondes pen-
dant plus de 5 minutes à feu moyen à élevé. 
Note: Environ 3 minutes sont appropriées, si la 
température est trop élevée, le produit fondra 
ou éclatera avec le temps.

Pour éviter les risques de brûlures, retirez le 
coussin à l’aide de gants. Recouvrez à nou-
veau le coussin avec la housse en laine po-
laire et placez-le ensuite dans le panier ou le 
clapier pour petits animaux. Après environ 8 
heures, l’oreiller perd sa chaleur et peut être 
réchauffé. Cependant, avant de le remettre 
dans le micro-ondes, l’oreiller doit être com-
plètement refroidi. Sinon, elle pourrait sur-
chauffer.

Assurez-vous que l’animal peut utiliser l’ar-
ticle volontairement. Pour éviter les brûlures 
de la peau, n’utilisez le coussin qu’avec la 
housse en polaire. Vérifiez régulièrement si 
le produit est endommagé et remplacez-le si 
nécessaire. Ne laissez jamais votre animal de 
compagnie sans surveillance avec le produit. 
Bien que la matière intérieure ne soit pas to-
xique, ne laissez pas votre animal de compa-
gnie la mâcher. 

Pour nettoyer le coussin, essuyez-le avec un 
chiffon humide et utilisez également un désin-
fectant si nécessaire. N‘utilisez pas de nettoy-
ants abrasifs ou de récureurs de pots.

G Instructions for use

To heat the cushion, place it in the microwave 
without the fleece cover. 

CAUTION: Heat only under supervision! If you 
notice that the product puffs up during hea-
ting, please stop heating immediately and let 
the product cool down in the microwave before 
touching it.

Set the microwave on medium to high heat, not 
more than 5 minutes. Note: About 3 minutes is 
appropriate, you know the temperature of the 
microwave oven is very high, the box will melt 
and burst over time.

To avoid the risk of burns, remove the cushi-
on with the help of gloves. Cover the cushion 
again with the fleece cover and then place 
it in the basket or small animal hutch. After 
about 8 hours, the pillow will lose heat and 
can be reheated. However, before you put it 
back in the microwave, the cushion must be 
completely cooled down. Otherwise it could 
overheat.

Make sure that the animal can use the artic-
le voluntarily. To prevent skin burns, use the 
cushion only with the fleece cover. Check the 
product regularly for damage and replace it 
if necessary. Never leave your pet unatten-
ded with the product. Although the inner 
material is not toxic, you should not let your 
pet chew on it. 

To clean the cushion, wipe it with a damp 
cloth and also use disinfectant if necessary. 
Do not use scouring agents or pot scratches.


